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AUTUNA LABORKUNSIDO
DE LA FEDERACIA KOMITATO

La 21-an de oktobro 1973 dudeko da gesamideanoj arigis, en Narbonne,
¢e la jumlgastejo kiel kutime. Nur 6 el ia 11 elektitaj komitatanoj Eeestis
kaj 3 petis senkulpigon.

Du gravaj aferoj trovigis en la tagordo, nome la elekto de la federacia
estraro kaj la budgeto de nia federacia ligilo "Sudfranca Stelo' (SFS).

A. - FEDERACIA ESTRARO - Pro manko de 5 komitatanoj ni devis
prokrasti la elekton de la estraro. Tiu situacio tamen ne devas eternigi kaj
estas tre dezirinde ke la estraro estu elektita antat la venontjara federacia
kongreso, kiu okazos en Béziers. Por tion fari restas unu solvo: voédoni
per korespondado intertempe, kompreneble, la estraro restas senSanga.

Latistatute la estraranocj estas elektataj de la 11 komitatanoj kaj apartenas
al la komitato. La 17 komitatanoj estis elektitaj en Alés (vidu SFS n 4T7). Por
ke ni povu plani baloton per korespondado estas nepre necese, ke, plej baldai
kiel eble (ni ne eterne prokrastu la aferon), eiuj la 11 elektitaj komitatanoj,
éu parole ¢éu skribe, respondu la jenajn demandojn:

1'/ Komitatanoj kiuj jam estis estraranoj:
- ¢u vi deziras konservi vian antatian postenon ?
- ¢tu vi deziras transpreni alian ?

2 / Komitatanoj kiuj ne estis estraranoj:
- ¢u vi deziras kandidatigi por iu ajn posteno en la nova estraro ?

3 / Federacianoj kiuj ankoral ne estas komitatanoj:
eiu federaciano povas kandidatigi por kiu ajn posteno en la nova estraro
ad kiel simpla komitatano. Lia elekto estos proponata okaze de la venontjara
kongreso en Béziers. ~

B. - "SUDFRANCA STELO".

1 / Jarabono 1974 - Konsiderinte la esprimitajn opiniojn ¢u skribe u
parole la ¢eestantoj adoptis la jenan kompromison:

a/ simpla jarabono: 3,00 F. ‘

b/ subtena abono: 5,00 F.

2 / Budgeto -

Gis nun estis du problemoj, kiuj tre malhelpis la financan situacion:

a/ La jarabonoj estis enkasigataj laltilonge de la tuta jaro kio malhelpas
financan planon. Ciu, je sia skalo, pagu al instigu la pagon de la jarabonoj



(cetere tio validas ankal por ¢iuj kotizoj) je la fino de la antatia jaro au frue
komence de la abonjaro.

b/ Post la apero de ¢iu numero de SFS, S-ro FRUS sendis la fakturon al
S-ro DELIGNE por pago. :

Per tiu sistemo la rezulto estas ke, ¢i-jare, ni verSajne havos etan
deficiton en la bugeto de la bulteno éar oni elspezis sen scii, precize, la
disponeblan monsumon por &iu numero.

La teestantoj adoptis sistemon tute inversan.

Nia federacia kaso estas nun profita. Parte oni tion Suldas al S-ro FRQS
kiu presis por ni propagandafigetojn je tre modesta prezo kaj kies vendproflto
eniras nian komunan kason.

Do, ¢ar ni havas disponeblan monon, nia federacia kasisto, S-ro DELICGNE,
disponigos al nia amiko FRUS la tutjaran bugeton 1974 de SFS. La kalkulbazo
estas simpla: po éiu aperonta numero de SFS S-ro FRUS ricevos de S-ro
DELIGNE kvaronon de la 4 fakturoj 1973. Oni povas kalkuli kaj esperi pri
multnombraj ""subtenaj abonoj' por $topi la deficiton. Poste, latlonge de la
pagoj, la enkasigotaj jarabonoj por SFS eniros la komunan kason, sed tiam
en la rubriko "abonoj por SFS".

Sajnas, ke per tiu-Ei sistemo ni pli facile scios, kien ni iros
kaj la tasko de Sro FRUS estos plifaciligata, éar por ¢iu trimonata
numero li antauscios la disponeblan monon kaj, tiamaniere, 1i povos
pli facile kalkuli la amplekson au la prezenton de €iu numero.

Al Sro FRUS iras ¢iuj niaj plej varmaj dankoj kaj gratuloj pro
la bonega farita laboro Car per modesta bugeto (la jarabono estas
vere tre malalta) 1i havigas al ni federacian ligilon, kiun envias
al ni multaj federacioj au fakasocioj.

C/ FEDERACIA KONGRESO 1974,

g1 okazos en Bégziers &u la 10-an, éu la 17-an de marto.
notu bone : La nacia kongreso de U.F.E. okazos en Saint-Etienne
de la 30-a de marto gis la 1-a de aprilo 1974.

Sro RAYNAUD informis nin, ke nun, en Alés, 1i gvidas kurson de
Esperanto por 15 gejunuloj, 20/30 jaragaj, kiuj laboras €e firmo de
Alés. Estas la kultura fako de la kooperativo de la koncerna firmo
kiu pagas, po 15,00 F. por &éiu kurso de gia laboristo/lernanto.

Gravega sukceso por nia meritplena amiko kaj por Esperanto.

Sro DELIGNE prezentis al ni 5 el siaj gelernantoj kiuj, post-
tagmeze, trapasis la "ateston pri lernado'". Kelkaj jam tre flue
parolas. Al la cetera] nur mankas iom da maltimemo, sed tio ja estas
facile riparebla afero.

Ni devas sincere gratuli Gesinjorojn DELIGNE kiuj, per samideaneco
kaj agemeco sciis revigligi tre simpatian grupon.

(Protokolis Jean AMOUROUX, federacia sekretario)



FONDUSA DOMO

La nova sidejo de U.F.E., 4 bis rue de la Ceriseraie, 75004
PARIS, estos oficiale inaugurata la 5-an de decembro 1973 Jje la 16=a.
Tamen la '"fonduso domo" ne estas fermita kaj U.F.E. Eélam danke

akceptas 1la mondonacojn ¢u grandajn ¢u malgrandajn. Oni devas nepre
precizi : "por la fonduso domo'. Estas eble pagi ankau pere de la
postkonto :
C.C.P. PARIS 855-35 Union Francaise pour 1l'Esperanto.

ANGULO DE LA KASISTO
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Kiel ¢iujare, miaj petoj kaj konsilo]j estos la aan“
Bonvol pdg v1a3n kotleJn EEMAQQML sed al via] o&aj.kasiou

Mi jam sendis la novajn tarifojn al €iuj loka] kasisto],
mi opinias ke tiuj tarifoj devas esti konataj de ¢iuj, pere d
nia federacia ligilo, Sudfranca Stelo,

sed
e

%C T AT*VNS POUR UNION FRANCAISE POUR L'ESPERANTO.

Cotisations donnant droit a

ler - Cartes de Membres UFE-UEA

2eme- A la Revue Francaise d'Esperanto

%eme- Au bulletin "Esperanto Actualités"
Membre Tituladre (* 26 anN8) svonginconsossasii 50,00
Membre Titulaire Junior ( = de 26 ans)...... 50,00
Membre Titulaire Junior ( - de 22 ans)..ccoos 34,00
Membre AOPEEEUT oo noeb o dsms s b saguass sas 8 aea 70,00
Membre Bilienfaifeur .ci.:ccocccocanaas a 110,00
Membre Titulaire a vie ,-ceovsncoonnsa 8% Fu B 1 000,00
Membre Donateur a vie ....cevvnoroosscnsoocans 1 400,00
Membre Blenfaitel?r & Vif ssesssschsocssonespsms 2 200,00
B - Membre adhérent sympathisant cococcocnsasss 8,00

KotizoJ por U. E. A.
Membroj gis 21 jaro]
Membra kus jarlibre (IMI) cssssrvessovssenmnsras 17,00
Membro abonanto (A cbssacsjuasasseanness 51



Membroj de 22 gis 25=jaro]

Membro kun jarlibro (MJ e nm rmd 6 EAS EEE EEE B uEy 34,00
Membro abonanto (MAE/E Juosnsnpnommunns ans st 68,00

Membroj pli ol 25 jaro]

Membro kun jarlibro (MJ 1 i e mo m A R 34,00
Membro abonanto (MA I - AR R 68,00
Membro subtenanto (Ms } e bd § EASE LD GRS 8D 102,00
Dumviva Membro (DM p S S S 1 1 1 360,00

J = MJ kaj MJ ricevas la Jarlibron
MS kaj MA ricevas '"Esperanto! + Jarlibron
JMA kaj MAK : kiel MA # "Kontakto"

al tiuj kotizoj, mi devas aldoni ke dum sia kunveno en Narbonne, la
federacia estraro decidis krei por Sudfranca Stelo "Subtenan abonon'
je la prezo de 5,00 Frankoj.

Tiel estas lasite al la elekto de €iu la eblon pagi
3,00 frankojn kiel pasintjare
5,00 se oni opinias ke nia bulteno valoras tiun prezon.

Konfidence : Sub la sigelo de la sekreto, mi opinias ke se iu deziras
tuj pagl sian kotizon por 1974, UFE ne rifuzos !

. e e e G ek S0 G e e N CH R e e e G B S

Ankal kiel éiujare, al €iu el vi mi sendas miajn plej bonaj bondeziro]
okaze de la nova Bro. Bonan sanon al &iu, kaj multajn novajn lernantojn
al €iu grupo.

Maurice DELIGNE.

COTISATIONS POUR UNION FRANCAISE POUR ESPERANTO

COTISATION 1974

FédératiOﬂ © e 5 2 0 0 88 c VA wOdd0ODHY 6L NSO A2LBELBERLTLLL AN ne 2,00 Fo
Abonnement Sud Franc a2 Stelo /
a) Si.mpleoamccraﬁonoeanaocaoew.nonﬂ‘"bs‘ut'fr""‘@"n'f"')‘\r‘anrhf. 3,00 F‘
L) 08 BOULIBI suasctnons o pa s m o a5 50 6 B Ema @ BasE BES LES ¥ b 5,00 F.

C. C, P, Fédération départementale du Gard pour 1l'Espéranto
Montpellier : 1 857 07.
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Konfesu ! kun kiu vi perfidis min.

Ne insistu! Mi certigas vin ke la gesinjoroj forestas.

Tio estas atenco al preslibero !
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Kiam vi atingos tiun linion, turnu maldekstren kaj vi estos
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“Impresoj el la Centra Oficejo”
(U. E. A))

== Kiam oni ekinteresigas pri la Internacia Lingvo, oni starigas al
sia instruisto amason da demando] pri gia origino, oni scivelas pri
gia historio, literaturo originala kaj tradukita. Surbaze de tiu] gra-
vaj nocioj konstruigas la laboro por plibonigi la interrilatojn kaj
interkomprenigon de la homoj en la mondo. Kiel .:inkcias hodiau la mo=
vado ? Kie trovigas la sidejo de UEA ? Kiamaniere tiu '"pacarmeo' dis=-
sendas al la homaro novajojn pri la aktuala vivo de nia lingvo ?

Mi forte sentis la neceson Cion ekscii, de la unua tago kiam mi
ekkonis Esperanton. Nun mi plenigis tiun mankon, Car antau kelka] se-
majnoj mi decidis viziti Nederlandon. Cefe instigis min realigi tiun
revon la fakto, ke mia fratino Maria laboras, de &irkau unu jaro kaj
duono, en la Centra Oficejo de UEA,

La jama Internacia Esperanto-~ligo havis en Anglujo sian propran
domon dank'al donaco de ges. Dinslage en 19%6. Samtempe funkciis en
Genevo UEA, kiu dum la dua mondmilito pro la situo en neutrala lando
povis fari humanisman laboron por militviktimoj, helpi kontakton inter
dividitaj familioj, ktp. Poste la du organizajo] kunfandigis, kaj en
1954 speciala komisiono de la estraranoj de UEA decidis vendi la do-
2on en Anglujo kaj aeti novan sidejon en Rotterdam, kun interkonsento
kaj monkontribuoj de multaj el membroj.

. La domo de UEA situas urbocentre, en strato Nieuwe Binnenweg 176,
Gl estas facile atingebla de ¢iuj anguloj de Europo. La konstrudjo
mem estas tipe lau la nederlanda stilo, rugaj briko] kun blankaj mo-
tifo] kiuj éirkatas la grandajn fenestrojn.

Enirinte la domon tra la Eefpordo, oni rimarkas blankan Stuparon
el marmoro, maloftajo en Nederlando. Post g1 oni trovas maldekstre la
direktorejon. La nuna direktoro estas d-r¢ Victor Sadler, kiu bonve-
nigis nian familian karavaneton : tuj komencigis agrabla interparolo
pri la uzo kaj utilo de la domo de UEA.

la unua ricevita impreso, kiu poste restas, estas la simpleco
kaj afablo per kiu oni akceptis nin. Oni rimarkas homon kiu dedicas
siajn tutajn fortojn kaj atenton al la internacia lingvoproblemo.
Tiel la malvarmeco, kiu povas ekzistis inter personoj kiuj ankorau ne
sin konas, malaperas. D-ro Sadler krome havas ka8itan manieron disra-
dii simpation al la vizitantoj.

Dum mia vizito tra la domo, mi vidis ke éiu Cambro estas momita
lat eminenta esperantisto ai landa asocio, kiu finance helpis, au
kontribuis por Zin mebli. Mi trovis interalie &ambron dediéitan al
la prezidanto de Langvedoko-Rusiljono, s-ro René Llech-Walter.

La plej vizitinda estas certe la biblioteko en la Cambro Kanado
kun autentikaj mebloj, kaj sefoj kiuj portas la blazonoj de la diver-
saj provincoj de Kanado ; ¢éiuj meblo] kaj lignajo] estas skulptita]j
el originala ligno. La kolekto mem estas inter la plej granda]
Esperanto-bibliotekoj.

Forte sentebla estas la internacieco de la oficistaro : el
Brazilo, Cefioslovakio, Italujo, kaj Britujo, sen forgesi la neder-
landajn. Tamen lau Zamenhofaj vortoj, '"Tie laboras nur homoj'". Oni
devas ankau mencii la konsciencecon de ilia laboro, Car vere oni sentas
kurenton da aktiveco, la bruon de tajpiloj kaj kompostilo,kiu apenau
haltas de la mateno gis la vespero.



la revuoj "Esperanto"

La Lf“fd%iﬁ?"“”*
' en la oficejo. La presejo

kontakto, kaj
ricevas poste

Sube estas la eksped iejo : neimagrebla estas la laboro por enpaki
kaj sendi cilajn prpsagogn tra la tuta mondo.

Ankall en la kelo, gajmiene akceptas la vizitantojn la libroser-
visto. Tie oni povas longe rigardi ka] eventuale acgti inter multaj
bele ekspoziciataj libroj. La komerco floras.

1)%&@@ la domo farigas pli plena kaj la laboro pli prema. Ver-
gajne iam la domo ne plu suficos, kaj ankau ne la geoficisto] : kio

devas esti bona auguro.

ura ornamajo.génerale ripetita

1) - Motifo, fr motif

Roberto FRUS

FEDERATION DEPARTEMENTALE DU GARD
POUR L’ESPERANTO

Notre action en 1973%

atives nous ont offert ltoccasion d'attirer
s sur le probléme de la Langue internationale.

La brochure de M. ROUGETET :"Une langue commune & tous les peuples
du monde a été 1ffusee a plus de 100 exemplaires'.

300 personnes ont été interrogées au cours de "Enquete sur la lan-
gue internationale Espéranto'.

Des cours publiés fonctionnent a Nimes et a Ales.
Gréce a la Subvention du Conseil Général, nous avons pu offrir des
ouvrages sur 1l'Espérantc aux bibliotheques munuciplaes ou peédagogiques

de Nimes, Ales, Aubais.

Notre Fédération a d'autre part été représentée aux Congres europém
de Luxembourg et universel de Belgrade et international de Toronto.

René RAYNAUD

Ronéotypé pour la Fédération d’ESPERANTO Languedoc-Roussillon

Directeur de la publication: Roberto FRUS - Ecole Maternelle E. Vaillant 1l - Z.U.P. — 30000 NIMES
Dépodt légal : 4eme  trimestre 1973



FEDERACIA KONGRESO

Dimanco 10 Marto 1974, en Béziers

Je la 9-an precize malfermo e la Komewa Cambro. Aleo]
Paul RIQUET.

Je la 12-an tagmango &e Restoracioc '"La Daurade! (prok-
sime subprefektejo) prezo 16 F. (entenaba vino kaj trinkmono).

MENUO : antaumango
omleto au fido
verda] fazeoloj au frititaj terpomo]
steko al bovigsteko (escalope)
fromago al flano am glaciajo au frukto.

’ Car posttagmeze oni vizitos la "Oppidum d'Ensérune',
(%3 F.) oni povas sendi la monon kun la tagmango (19 F.) al
Madame AUTHIER C.C.P. 599-14 Montpellier,

Bonvolu sendi vian aligon kun la monon al S-ino Suzanne
AUTHTER, 9, Rue Georges Picot - 34500 BEZIERS dum Februaro.

Por iri de Béziers al Ensérune ni uzos proprajn auto-
mobilojn.

Tiuj kiuj venos per trajno au autobuso bonvolu averti
S-ino AUTHIER kaj tiuj kiuj havas liberajn lokojn en la auto-
mobilo agu same - Dankon.

Ne forgesu skribi kiel eble plej rapide, al S-ino
AUTHIER, por via aldago al tagmango kaj ekskurso kaj informi
&in pro viaj vojagkondiéoj.

Mi petas vin diskonigi fiujn informojn al la membroj
de via grupo

Ni pardonpetas la legantarojn pro malfruigo de i numero
de S. F. S. sed pro teknikaj k#aloj ne estis eble fari alie.

La Prezidanto,

René LLECH-WALTER.



